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HE KUCHEN.

Ktchentrends laden dazu

der Welt fast zu vergessen. Finden
e die ge Kiche und erleben Sie jeden Tag

_' ein entspanntes Sonntagsgefunhl.
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Zuhause beginnt in der
Kiiche. Hier spielt das
Leben. Hier kochen, reden
und lachen wir, hier fallen
wir die groBen und kleinen
Entscheidungen fur die
Zukunft. Darum zeigen wir
in diesem Katalog Menschen
in ihren persoénlichen
Klchenmomenten des
Alltags. Damit Du erleben
kannst, wovon wir schon
lange Uberzeugt sind:

Eine Kiche ist nie nur ein
Mobel. Sie ist Treffpunkt,
Mittelpunkt, Herzstlck.
Und vor allem: Familie.

The heart of every home
begins in the kitchen. This
is where life happens. This

is where we cook, talk and
love to laugh, it’s where we
make decisions big and small
for the future. That’s why we
want this catalogue to show
people in their very own
everyday kitchen moments.
So you can experience

what we have long believed:
a kitchen is never just

cabinetry. It’s a meeting
place, hub and focal point.
And above all: family.

Thuis begint in de keuken.
Hier speelt het leven zich af.
Hier koken, praten en lachen
we, hier nemen we de grote
en kleine beslissingen voor
onze toekomst. Daarom laten
we in deze catalogus mensen
zien bij hun persoonlijke

keukenmomenten van
alledag. Zodat je kunt zien,
waar wij al lang van overtuigd
zijn: een keuken is nooit
alleen maar een meubelstuk.
Het is een ontmoetingsplek,
middelpunt, het kloppend
hart. En het is vooral: gezin.

Notre chez-soi commence
dans la cuisine. C’est la que
se vit la vie. C’est la que nous
cuisinons, discutons et rions,
c’est la que nous prenons les
grandes et petites décisions
pour 'avenir. C’est pourquoi
nous mettons en scene, dans
le présent catalogue, des
individus dans leurs moments

guotidiens personnels

passés dans leur cuisine.

Pour gue vous puissiez
découvrir ce dont nous
sommes convaincus depuis
longtemps : une cuisine ne

se cantonne jamais au rble

de meuble. Elle est lieu de
rencontres, centre vital, coeur
qui bat. Et avant tout : famille.
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All in tune

Tone in tone meets cutting-edge
interior design ideas. A muted
melody, the result is a kitchen
that sets standards.

Harmonieus

Ton-sur-ton komt samen met
geavanceerde architectuurideeén.
Waardoor een keuken ontstaat
met een verfijnde uitstraling die
nieuwe maatstaven stelt.



Cuisine au design attrayant
Le ton sur ton a la rencontre
des idées architecturales

les plus modernes donnant
naissance a une cuisine avec
accent en filigrane qui établit
de nouvelles références.

SCAN ME!
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Modernes Design achtet auf die
Zwischenténe. Flachenbiindige
Einbauten, senkrechte Griffleisten-
beleuchtung oder die schmale
Arbeitsplatte sind Details, die die
Kiche im Gesamten leuchten lassen.

INSPIRIERENDE

Harmonien

Inspirational harmony

Modern design embraces intermediate

tones. Flush-fitting interior elements, vertical
fingerpull illumination and the slimline worktop
are details that make the entire kitchen shine.



Inspirerende harmonie

Een modern design luistert naar dat
wat tussen de regels wordt gezegd.
Vlak ingebouwde elementen, verticale
greeplijstverlichting of het smalle
werkblad zijn details die de totale
keuken laten stralen.

Des harmonies riches d’inspiration

Le design moderne accorde une grande
importance aux nuances. Les modules
aintégrer a fleur de surface, I’éclairage
vertical des poignées ou le plan de travail
étroit sont autant de détails qui font
rayonner la cuisine dans son ensemble.

Kitchen Collection | 7



h

‘lﬂ i

W
i

[|

uwl \ '.




| ouisiana

BLUSH SEIDENMATT

Salerno

B e S TONE GROOVE
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A colour shade that not only sets trends

but shows character too. Blush with Stone
Groove and a travertine surface finish -
modern, elegant and brimming with creativity.

il
| —

|

WARM AND VIBRANT |
WARM EN BONT /|
CHALEUREUX ET COLORE
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SCAN ME!

Een kleur die niet alleen de trend zet, maar van
karakter getuigt. Blush met Stone Groove en
travertijn-oppervlak - modern, elegant en vol
mogelijkheden.

Un coloris qui ne se contente pas de lancer des
tendances, mais qui affiche aussi son caractére.
Blush avec Stone Groove et surface en travertin :
moderne, élégant et riche de possibilités.
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ElCHENFIENS

FUNKTIONALITAT

ViVonirdnlen

Today'’s utility room: practical, carefully
considered and homely.

De moderne bijkeuken: praktisch,
doordacht en gezellig.




FEEL-GOOD FUNCTIONALITY | FUNCTIONALITEIT WAARBIJ JE JE
THUISVOELT | UNE FONCTIONNALITE POUR SE SENTIR BIEN

Der Hauswirtschaftsraum von heute:
praktisch, durchdacht und wohnlich.

Larriére-cuisine de notre
époque : pratique, bien
pensée et confortable.
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Design, das nicht nur beeindruckt, sondern im Alltag
Uberzeugt. Die Anti-Fingerprint-Beschichtung schiitzt
die Oberflachen, die matte Struktur verleiht Tiefe -
und bleibt dabei liberraschend pflegeleicht.
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DESIGN THAT
GOES DEEP |
GEMAAKT VOOR
DIEPGANG |
CREE POUR LA
PROFONDEUR

Design that not only
impresses but leaves no
doubt either in everyday
routine. The anti-fingerprint
coating protects the
surfaces, leaving the matt
texture to add depth - while
remaining surprisingly
low-maintenance.

Design dat niet alleen indruk maakt, maar ook in het dagelijkse
leven overtuigt. De antifingerprint-coating beschermt de
opperviakken en de matte structuur zorgt voor diepte - maar
blijft toch verbazingwekkend onderhoudsvriendelijk.

Un design qui ne se contente pas d’impressionner, mais qui
convainc au quotidien. Le revétement anti-traces de doigts
protége les surfaces, la structure mate confere de la profondeur,
tout en restant étonnamment facile d’entretien.
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Tonen

FRONTS | FRONTEN | FACADES

QR-Code scannen und das gesamte
Sortiment digital entdecken |

Scan the QR code and explore the
entire range on any digital device |
QR-code scannen en het complete
assortiment digitaal ontdekken /
Scannez le code QR et découvrez
l'ensemble de la gamme sur

le mode numérique

Ok,
=

SCAN ME!

True freedom of choice
There’s no arguing about
taste! That’s why only you
decide which kitchen
makes you feel good.
We give you what it takes
to do so.

Echte keuzevrijheid Over
smaak valt niet te twisten!

Daarom ben jij degene die
beslist welke keuken bij jou
past. Wij zorgen voor de
mogelijkheden hiervoor.

Echte Entscheidungs-
freiheit Uber Geschmack
|&sst sich nicht streiten!
Darum entscheidest nur Du,
in welcher Kiiche Du dich
wohlflhlst. Wir schaffen
daflr die Modglichkeit.

La véritable liberté de décision
Des golts et des couleurs on ne
discute pas ! C’est donc vous et
vous seul(e) qui décidez de la
cuisine dans laquelle vous vous
sentez a l'aise. Nous vous en
donnons la possibilité.



Mut zum Holzweg -
auf ihm entdeckst Du
einzigartige Fronten
in edler Holzoptik.

Bark up the right tree -
and discover unique
fronts in classy timber
look.

Dat snijdt hout -
ontdek zelf de unieke
fronten met een chique
houtlook.

N’hésitez pas a étre de bois
- vous découvrirez dans ce

matériau des facades uniques
a l'aspect raffiné.

Eiche gerauchert
Smoked oak
Eiken gerookt
Chéne fumé

Eiche Cognac
Cognac oak
Eiken cognac
Chéne Cognac

Gebaut, um zu bleiben - hochwertige
Wohnmobel sind Begleiter durchs Leben.
Made to last - high-quality furniture

is a companion for life.

Gemaakt om te blijven - hoogwaardige
woonmeubels begeleiden ons een leven lang.
Construits pour durer - les meubles haut de
gamme vous accompagnent tout au long de
votre vie.

Eiche hell
Light oak
Licht eiken

Chéne blond

Ok A0

SCAN ME!

DESIGN
YOUR

NEW
HOME
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SHEEL OAK

Loulsiana

SALBEI SEIDENMATT



The counter is becoming the central
meeting point in the modern kitchen.
Space-saving, practical and inviting, it’s
the perfect place for philosophising,
enjoying a bite together or a quick coffee.

De bar wordt een centraal
ontmoetingspunt in de moderne
keuken. Hij is plaatsbesparend,

praktisch en gezellig en daardoor

de perfecte locatie voor diepgaande Le comptoir se fait lieu de

rencontre central de la cuisine
moderne. Peu encombrant,

gesprekken, gezamenlijke maaltijden

of een snel kopje koffie.

pratique et confortable,

c’est I’endroit idéal pour des SCAN ME!

discussions approfondies, .

des repas pris en commun E E
o -

ou pour un café rapide.
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EICHE GERAUCHERT

SIMPLY. AT HOME. | EENVOUDIG. THUIS. | SIMPLEMENT. CHEZ SOI.

Ob Rezeptsammlung oder Koch-
geschirr, clever kombinierter
Stauraum schafft Platz zum Arbeiten
und filr persdnliche Akzente.



Whether collection of recipes or
cookware, cleverly combined
storage not only creates work
space, it let’s you make personal

statements in the bargain.

SCAN ME!

Ofsd0l

Van receptenboek tot kookgerei,
slim gecombineerde opbergruimte
biedt een plek om te werken en
toont persoonlijke accenten.

Qu'il s’agisse d’un livre de recettes
ou d’ustensiles de cuisine, un espace
de rangement intelligemment
aménagé permet de gagner de la
place pour travailler et d’apporter
une touche personnelle.
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Greige - die sanfte Trendfarbe aus Grau und
Beige - setzt den Ton fiir eine Kliche, die beides
kann: Cottage-Gefihl und modernste Technik.
Natlrlich ergdnzt durch Details, die Frische ins
Design bringen.

CRAFTSMANSHIP MEETS HARMONY

Greige - the soft, on-trend colour blending grey and
beige - sets the tone for a kitchen that can do both:
cottage feel and state-of-the-art appliances. Naturally,
all complemented by details that sharpen the whole look.

KANSAS

GREIGE SEIDENMATT

AMBACHT MET HARMONIE
Greige - de zachte trendkleur uit
een combinatie van grijs en beige -
brengt kleur in de keuken die
zowel een cottage-gevoel biedt als
geavanceerde techniek. Natuurlijk
uitgebreid met details die frisheid
in het design brengen.

SCAN ME!
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- Harmonic

ARTISANAT RIME AVEC
HARMONIE

Le grege, ce doux coloris
tendance mélant le gris et

le beige, donne le ton a une
cuisine qui allie deux atouts :
une ambiance cottage et une
technologie de pointe. Le tout
complété naturellement par
des détails qui apportent de
la fraicheur au design.

"HANDWERK TRIFF
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SCAN ME!

Reduced to _ghe'essentials: surfaces that make an impact,
materiafs’that last. A kitchen as individual as you are:

confident, dependable and_defini one of a kind.

Teruggebracht to
expressie zorg

7 . Réduites a
des matériaux qui durent. Une cuisi
personnalité : affirmée, robuste et unique.




VON PERSONLICHK

Reduziert auf das Wes
liche: Flachen, die wirk
N MBiterialien, die bleiben.
. .”Eige Klche wie Deine Per-
| sdnlichkeit: selbstbewusst,
ust und garantiert

wechselbar.
e




DEZENTE

KLARHEINT

UNDERSTATED CLEAN LINES [
INGETOGEN HELDERHEID |
UNE CLARTE DISCRETE

Hier beginnt jeder Tag einfach besser.
Helle Sandtdéne schaffen eine warme
Atmosphare, die schon vor dem ersten
Kaffee fir Energie und gute Laune sorgt.

. This is where every day simply gets off to a

better start. Light sandy tones create a warm
ambiance that says energy and good vibes
even before the first cup of coffee.

Hier begint iedere dag gewoon beter. Lichte
zandtinten creéren een warme sfeer die al
voor het eerste kopje koffie voor energie en
een goed humeur zorgt.

Ici, chague journée commence sous un jour
un peu meilleur. Des nuances sable claires
créent une atmosphére chaleureuse qui
assure, avant méme le premier café, énergie
et bonne humeur.



RAUM FUR

klcine Wunder = 2

SPACE TO MARVEL AT | RUIMTE VOOR EEN KLEIN
WONDER [ UNE PIECE POUR DE PETITS MIRACLES

Helle Materialien und kluge Ordnung schaffen
eine Kiiche voller Gemiitlichkeit.

Light-coloured materials and smart organisation create
a kitchen that couldn’t be more warm and inviting.

Lichte materialen en slimme orde zorgen voor een
keuken vol gezelligheid.

Des matériaux clairs et un rangement intelligent
créent une cuisine pleine de confort.

POLARWEISS
SUPERMATT - : 3 5
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MACHEN SIE IHRE KUCHEZUM'SCHONSTEN
ORT DER WELT. Ihr prisma-Handler in lhrer Nahe
steht Ihnen mit Rat und Tat sowie den schonsten
Klchenmodellen zur Seite.

prisma | Kiichenwelten | www.prisma-kuechen.de

Anderungen im Programm, Material, Ausfihrung, Abmessungen bleiben vorbehalten.
Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich. Druckfehlerberichtigungen behalten wir uns vor.
Mit Erscheinen dieses Katalogs verlieren alle bisherigen ihre Gltigkeit.





